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ueJ’lﬂMﬂ OCBOCHMSA JHCIHHUIIIHHBI ((I/IHOCTpaHHBIﬁ SI3BIK» ABJISIOTCH:

1. IEJHU OCBOEHMUS JUCHUIIIMHbBI

L4 IloBBIIIEHHE HMCXOIHOTO YPOBHs BJIAICHUS HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM, JOCTUTHYTOI'O Ha

IpeIbIAYIIeH CTYIIEHH 00pa30BaHus;

J OcBoeHHE U OTPabOTKAa KOMMYHHKATHBHBIX CTPATErHil M NPAKTHYECKHX HABBIKOB OOIIECHHS
Ha aHIIMICKOM S3bIKE B PAMKAX MPOQeCCHOHATBHO-1eNI0BOM cdeprl Oyaymei npodeccun;

. ®opMHpOBaHHE KOMIIETEHIH, HEOOXOAUMBIX JIJI MCIIONB30BaHUsl (PPAHIy3CKOTO S3bIKa B
HAay4HOH M NPO(ECCHOHATBHOM ESATENbHOCTH, NalbHEHINeM OOy4YeHHH B MarucTpatrype Hu
ACIHpaHType U IPOBEICHHUS HAyIHBIX HCCIIEIOBAaHUM B 3aJaHHON 00.1aCTH;

. Pacmmpenue Kpyro3opa CTYJIEHTOB, 3HAKOMCTBO C KyJIbTYpOH, TPaIMLHMAMU U OObIYasMH
CTpaH M3y4aeMoro s3bIKa.
3anauu:
. Pa3BuTHE HaBBIKOB IyOIUYHON peur (COOOIeHNe, 0K/, IUCKYCCHs);
. Pa3BUTHE HABBIKOB YTECHHS CIELHATBHOM JIUTEPATYPBI C IEJIBIO MOTyUeHHUs HHPOPMAIKH;
o 3HAKOMCTBO ¢ OCHOBaMH pedepHpoBaHMs, aHHOTHUPOBAaHHs W IE€PEBOJA JIMTEpaTyphl IO

CIeLHATBHOCTH, T.€. paboTa MO Pa3BUTHIO HABBIKOB CTPYKTYPHPOBAHUS IOJIy4EHHON HHpOpMALIH;

L4 Pa3BuTHE OCHOBHBIX HABBIKOB ITMChbMa JJIS IIOJATOTOBKH HyﬁHHKaU.I/Iﬁ U BEICHHUS IICPEIIUCKH.

2. MECTO JUCHUILIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
JucrmmyrHa «HOCTPAHHBIN S3BIK» OTHOCUTCS K 00543aTeIbHON 4acTh y4eOHOro IIaHa.

3. INIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYYEHMUS 11O JUCHUIIJIMHE

[TnanupyemMble pe3yJIbTaThl

O6yquI/IH [0 JUCHMIIIIMHE,

COOTHECEHHbIE C IUIAHHPYEMbIMHU

pesynsraramu ocBoeHust OITOIT (KoMIEeTEHMAME U HHANKATOPAMHU IOCTHKCHUS KOMITIETEHITUH )

dopmupyemblie [Tnanupyembie pe3yabTaTbl 00yHYEHHs M0 AUCLHMIUIHHE, B HanmeHnoBaHue
KOMIETEHLHH COOTBETCTBUH C HHIMKATOPOM AOCTHXKEHUSI KOMIIETCHLIMH OLIEHOYHOr0 CpeACTBa
(xon, conepxanue HHauKaTop NOCTHKEHHS Pe3ynbTaTsl 00yueHHs 110
KOMIETEHLIMH) KOMIETEHLUH JUCLMIIIMHE
(k00, coOepacanue
uHouKamopa
YK-4  CrocobGeH YK-4.1 TecToBBIE BOMPOCHI
OCYLLUECTBIIATh 3HATb JTUTEPATYPHYIO 3Haer } CHTyalHOHHbIE 3a7a4H
JIEJIOBYO dopmy rocynapcreerHoro | - OCHOBBI yCTHOU H
KOMMYHHMKALMIO B | A3bIKA, OCHOBBI YCTHOM NHCbMCHHON KOMMYHHKAIUK paumis:
yCTHOﬁ U | MUCBMEHHON Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKC, OpPHEHTUPOBAHHOE
MMCbMEHHOH KOMMYHHKALIMU Ha - TpeDOBAHUS K /IENIOBOH 3a/1aHKe
dopmax Ha | HHOCTPAaHHOM S3bIKE, KOMMYHHKALHH. 9
rocyJapcTBEHHOM | YHKLHOHAJbHBIE CTHJIH =
s3bike POCCHIACKOM | pOAHOrO A3bIKa, ['pynnoBas JMCKyccus
Odenepauuu U | TpeOoBaHus K 1€10BOH PosieBble Urpbl
MHOCTPaHHOM(bIX) | KOMMYHHMKaLHH




A3bIKe(ax) YK-4.2 Ymeer 3aiuTa npe3eHTauum
YMeTsb BbIpaXKaTb CBOU - BBIOMpATh Ha HHOCTPAHHOM KoHTpONbHbIE paoThi
MBICJTH Ha SI3bIKE KOMMYHUKATUBHO
rocy/IlapcTBEHHOM, PoAHOM| TPUEMJIEMBIE CTUIIb
Y UHOCTPAHHOM f3bIKE B JIENI0BOTO OOIIEHHUS,

CUTYyalLl|H JeJI0BOH BepOAJIbHBIC U
KOMMYHUKaLU HeBepOaIbHBIE CPEJICTBA
B3aUMOJICHCTBUS C
[IapTHEPAMH,
- BECTH JICJIOBYIO IIEPEIHCKY,
YUYHUTHIBast 0COOEHHOCTH
CTHJIUCTHKHA O(PUIIUATBHBIX U
HEO(PHUIHAIBHBIX ITUCEM,
COIIHOKYJIBTYPHBIE pa3jInyusl
B (hopmare
KOPPECTIOHACHIIUY Ha
UHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
YK-4.3 Baageer
Baaxerb HaBbIKAMU - HaBBIKAMHU
COCTABJICHHS TEKCTOB HA | KOMMYHHKATHBHO U
rocyJapCTBEHHOM U KYJIBTYPHO IIPUEMIIEMO
X TOM
POZFHOM AIBIA,, OTIHED BECTH YCTHBIE JI€JIOBBIE
repeBo/a, ONbITOM
pa3roBOpsl Ha HHOCTPAHHOM
oOLIeHUs. Ha i
rocyIapCcTBEHHOM U R
HHOCTPAHHOM A3bIKAX - HaBbIKaM¥ BBIIIOJIHATH
NepPeBOJ1 aKaJEMHUYECKUX
TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO
A3bIKa HA TOCY1apCTBEHHBIN
SI3BIK.
4. OFBEM U CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHbI
TpyI0eMKOCTb JUCUHMIUIMHBI COCTABIISET 8 3aUETHBIX €/IMHMIL, 288 4acos.
TemaTu4yeckuil mian
¢opma o0ydyeHHs — OUHASA
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1 Tema 1. Mos Guorpadus. 1 o 6 9 pEUTHHT-

= KOHTpOJIb Nel




2 Tema 2. SI3bIK Kak CPeICTBO 1 y 6 9
MEKKYJIbTYPHOTO OOILEHHUS. <
3 Tema 3. YHUBEpPCUTET U 1 & 12 9 PEUTHHT-
CTy/IeHUYECKast )KU3Hb. o KOHTpPOIJB Ne2
4 Tema 4. T'opox, B xoTopoM g | 1 | o 12 9 pEUTHHT -
y4ycChb. o KOHTpOJIb Ne3
Bcero 3a 1 cemecTp: 36 36 3a4ér
5 Tema 5. Poccus. 2 N pEeUTHHI-
™ 12 12| xontpoin Nel
6 Tema 6. CTpaHa u3y4aeMoro 4 PEUTUHT-
s13bIKa-DpanIus 2 it 12 12| kontposnb Ne2
7 Tema 7. VicTopus u KyJIbTypa . peUTHHT-
CTpaH H3y4aeMoro s3bIKa 2 |7 |12 12| konTposs Ne3
(Dpanuus) =
Bcero 3a 2 cemecTp: 36 36 3a4éT
8 Tema 8. La biologie est v peuTHHT-
la science du vivant. 3 = f 12 12| konrpons Nel
9 Tema 9. Définition de I’objet. o pEeHTHHT-
3L |12 12| kontponb Ne2
10 | Tema 10.Application de la | pEeNTHHT-
biologie. 3 |23 12 12 | xontpomb Ne3
Bcero 3a 3 cemecTp: 36 36 3a4€T
11 | Tema 11. Les célebres savants | d pEHTHHT-
biologistes 4 | — ] 12 3 KoHTpoJb Nel
12" | Tema 12. Structure du vivant - PeHTHHT-
' 4 |7 | 12 3 KOHTPOJIb N2
o~
13 | Tema 13. Mon future métier % pPEUTHHT-
4 |1 )12 3 KOHTpOJIb Ne3
Bcero 3a 4 cemecTtp: 36 9 sk3amen (27)
Hannuue B aucuunaune KIVKP -
Hroro no AuCHHUNINHE 144 117 3a4éT, 3a4ET,
3a4€T,
sk3ameH (27)

Conepmafme NPaAaKTHYECKHX 3aHATHH M0 JUCUHILIHHE

Autobiographie, famille.

FpaMMaTI/IKaZ CYLICCTBUTEIIBHOE, MECTOMMCHHUC, APTHUKIIb.

1 cemecTp

Tema 1. Mosi 6norpadus




PeueBoit aTHKeT: (OpMYJIBI TPUBETCTBUS, OJArOJapHOCTH, MPOLIAHMS, IPHIVIALICHUS,
COTJIACHsI, HECOTJIaCHs U T.JI.
Amis, passe-temps.

PeueBoii 3THKET: (OPMYJIBI IPUBETCTBHS, OJIArOJApPHOCTH, IPOLIAHHUS, IPUITIALIEHHUS,

corJiacusi, HECOTJIacus U T.1.
Tema 2. SI3bIK KaK CpPeICTBO MEKKYJIbTYPHOI0 00LIeHHS
La langue frangaise comme moyen de communication interculturelle. L'anglais comme langue
internationale.
['paMmaTHKa: YUCITUTEIBHOE.
PeueBoii 9THKET: 00 palleHne K ayJATOPHH, YTOYHEHHE, BOIIPOCHI U COMHEHHS], 3aBEPIICHHE
BBICTYIUICHHUS
Les langues parlées en France. Francais idiomatique.
['paMMmaTHKa: pHIaraTeibHOE, Hape4He.
PeyeBoii 3THKET: pa3roBop o TeaedoHy.
Tema 3. YHHBepCHTET H CTyAeHYECKAs 'KU3HD
Enseignement supérieur en Fédération de Russie. Université d'Etat de Vladimir.
I'pammaruka: Présent , etre, avoir, les questions.
Bupl nepenucku (1eoBble MUCbMa, IIUChMa JIMYHOTO XapaKTepa, e-HUCchMa)
Anciennes et nouvelles universités britanniques. Diplomes universitaires.
I'pammaruka: Futur simple, imparfait , Passé composé
CTpykTypa AenoBOro nuckMa. JIekcuka J1eJ10Boro muchMa
Vie étudiante. Etudiants internationaux. Etudier a I'étranger.
3anonnenre GopM U OIaHKOB JJIsI y4aCTUs B CTYAEHYECKUX IIPOrpaMmax; Mo yIepXKaHue KOHTaKTOB
CO CTYZEHTaMH 3a pyOe oM ITpH ITOMOILH JIEKTPOHHOM II0OYTHL
Tema 4. I'opoa, B KOTOPOM sl y4ych

L'histoire de Vladimir (histoire,curiosités, personnages célébres de la région de Vladimir).
Les curiosités de Vladimir.
Personnages célebres de la région de Vladimir.

I'pammaruka: Plus que parfait.

2 cemecTp
Tema S. Poccust
Russie ( position géographique, climat, systeme politique).
Cultures et traditions de Russie.

Principales villes de Russie et visites touristiques (Moscou, Saint-Pétersbourg).



['pammatuka: Future proche.
Jluckyccus, 06cyxKaeHue.
Joxnaz. TexHUKa HATMCAHUS JOKJIAJ0B; OCTABICHUE TE3UCOB.
Tema 6. Ctpana uzy4daemoro sizbika ( @panuus)
La position géographique, climatique. Ressources minérales.
Le systéme politique de la France.
Bunpl npe3eHTanuil U BHICTYIUICHHH.
O6yuenue pepepHpOBAHHIO, AHHOTHPOBAHUIO TEKCTOB, CTaTEH TEKCTOB OOLIEH TeMaTHKH.
I'pammaruka: les verbes modaux.

Tema 7. HcTopus u KyJbTypa cTpaH u3y4aemoro sisbika (Ppannus, llseiinapus)
Bréve histoire de la France. Le peuple francais est ce qu'il est. Traditions et coutumes francais.
Contexte culturel en Suisse
['pammaruka: la forme passive.

Bubl 1 OCHOBBI IEpEBOA.
3amosHenne GOpPMyNAPOB M GIAHKOB IParMaTHYecKOro XapakTepa (PerHCTpalMOHHBIE OIaHKH,

TaMOXXCHHas JACKJIapanusa 1 T.Z[.)

3 cemecTp
Tema 8. La biologie est la science du vivant.
Etimologie. Histoire. Principes fondateurs.

I'pammaruka: Types de phrases complexes.

Tema 9. Définition de I’objet.
Definition de ’objet. Evolution. Diversité.
PedepupoBanne/aHHOTHPOBAHHE TEKCTOB MPOGECCHOHAIBHOM HAIIPABJICHHOCTH.
I'pammaruka: Le discour direct et indirect.
Tema 10. Application de la biologie.
Biologie des systémes et applications médicales. La temporalité de I’observation médicale
I'pammaruka: Infinitif.
VerpoiicTBo Ha paboty, compoBoauTenbHoe muckMo, CV. CobeceoBanue IpH MOCTYIICHHH Ha

pabory. [ToarotoBka k codece1oBanuio. [IpaBusa noBeieHus Ha coOecel0OBaHUH.

4 cemecTp
Tema 11. Les célébres savants biologistes.

Charles Darwin . L’évolution des organismes. La descendance d’ancétres communs.



Le gradualisme de 1’évolution. La spéciation populationnelle (ou I’apparition des espéces).
La sélection naturelle.
I'pammaruka: Propositions infinitives. Infinitif + sans,avant, apres.

PeakTpoBaHUe TEKCTOB HAYYHOU/TIPOPECCHOHATIBHOM HANPaBIEHHOCTH

Tema 12. Structure du vivant.
Principales structures cellulaire. Eléments constitutifs d’une cellule. Processus cellulaire.
["'pammaruka: Gérondif

Tema 13. Mon future métier.
Quel est le travail d’un biologiste ? Quelles etudes faire pour devenir biologiste ? Pourquoi choisir
le metier de biologiste ?

I'pammartika: Participe: passé et present.

5. OIEHOYHBIE CPEJACTBA IJIs1 TEKYUIEI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH,
IMPOMEKYTOYHOM ATTECTAIIMUA 10 UTOI'AM OCBOEHWM JUCHUITIJIMHBI
N YYEBHO-METOAUYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSITEJbHON PABOTHI
CTYAEHTOB

5.1. Texymmuii KOHTpPOJbL YCHEBAEMOCTH (peimune-Konmpoav I, petimunz-KOHmpois 2,
pelmune-KOHmpons 3).

1 CEMECTP
PeiiTunr-kontposnb Ne 1
O6cy:xnenne Tembl « Pourquoi devrions-nous étudier les langues étrangeres?»
KonrposbHas paboTa 1o CylnecTBUTEIbHOMY, YUCIUTENLHOMY, IIPHIaraTeIbHOMY, HapeIHIoO.
PeiiTHHT-KOHTPOJIL Ne 2
Jeu de role. Maintenant, vous en savez un peu plus sur la vie de votre €éleve. Imaginez que vous
étes en deuxiéme année. Donner de bons conseils a un étudiant de premiére année concernant:
a) établir un lieu d'étude (a la maison ou une salle de lecture) et un temps d'étude de routine pour
chaque classe;
b) s'impliquer dans les activités du campus ou de l'université;
¢) clubs et organisations universitaires;
d) la vie dans un dortoir;

¢) obtenir une assistance médicale.



Peiirunr-konTpoas Ne 3
3amura Ope3eHTanuK Mo OXHON U3 Tem: « La vie étudiante en Russie et & I'étranger”, "L'image

populaire de la vie étudiante” “ Ma vie étudiante”, " La vie étudiante et les traditions ».

2 CEMECTP

Peirrunr-koHTpoas Ne 1
BamuTa npeseHTatui Ha Temy «Kpymrslie ropoja Poceun (Mocksa, Cankt-TlerepOypr 1 JIp.) U UX
JOCTOTIPUMEYATENBHOCTH.

PedTHHr-KOHTPOIb Ne 2
Tect no Teme « OpaHLU».

Pedtunr-konTpoas Ne 3
3amura MpeseHTalui 1o oxHOM w3 Tem: 1) 3HaMEHWTHIE JIM4HOCTH —DpaHIHH; 2) CumBOIBI
®pannuy; 3) Jlobpo noxanopats 8o Oparunio); 4) [lpasaauxy u 00psIBI B CTpaHax M3y4aeMoro

s13bIKa; 5) MUpPOBEIE IITEIeBPhI HCKYCCTBE U KYJIBTYDBI.

3 CFMECTP

PeliTnHr-koHTPOab Ne 1
[TMcHMEHHBI IEPEBO TeKCTa MPO(eCcCHOHATBHON HAPABIEHHOCTH ¢ YPAHILY3CKOTO sS3bIKa Ha
PYCCKUI.

Pelitunr-konTpoas Ne 2
MOHOJIOIHYeCKoe BhiCKa3biBanue o Teme «Application de la biologie.».

PeliTuHr-xKo4Tpoas Ne 3
HanuummTe pe3tome/COnpPOBOUTENBHOE IIHCHMO 10 00pasy.

MOHOJIOTHYECKOe BbICKas3bIBaHye o Teme « Définition de I"objet».

4 CEMECTP
PeitTunr-koHTpoab Ne 1
TIMCHMEHHBIIH 1epeBOJ] TEKCTa POdecCHOHaTEHOM HANPABIEHHOCTH ¢ (PAHIlY3CKOro s3bIKa Ha

PYCCKHIA.

PelTHHI-KOHTPOIb Ne2
BaruTa npoekxta 1o teMe «Les célébres savants biologistes».
PeliTunr-kouTpoas Ne3

MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3biBarUe 1o Teme «Structure du vivanty.



5.2. HpomemyTquaﬂ aTTecTalUsd 110 UTOraM OCBOCHHSA JUCIHUILTIAHDBI (3K30M8H, 3altem).

1 CEMECTP

COJIEP’)KAHUE 3AUETA
1, 3aoanue nucobMeHHOI Hacmu 6KIIOHAEN: 1eKCUKO-2PAMMAMUYEeCKULL mecm
2, 3aoanue ycmuou wacmu eKnouaem:
. Becejia Mo IPOYHTAHHOMY TEKCTY Ha BbIGOp. Bpems Ha moarotosky 20 MUHYT.
. MoenpoBaHie CUTYALMHU 110 OJHOM, U3 NPOHUIEHHBIX TeM (COCTABICHHE IHATOrHYECKOro
BBICKA3bIBAHUS).
. IIpocinymmBanie TeKcTa. Bpems 3BydaHuss 2 MHMHYTBI (IIPOCITYIIMBAHHE 2 paza), ¢

HOC.TICIIyIOIlIeﬁ nepenaqef/i MPOCIIYIIAaHHOTO TEKCTa, HIJIHA BBIIIOJIHEHUE TeCTa I10 IIPOCIyIIaHHOMY

TEKCTY.

IHpumepnslii mexkcm 012 ayOupo6aHua
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/uk-culture/language

UK Culture — Language

Ilpumepnsle cumyayuu 014 COCMAB1EHUA Ouan02A.

1. Bel yunrech B Bil'Y, u Bamn apyr coOupaercst IocTynarb B yHUBEPCUTET.

2. Bol cobupaerech moctynarb B CopOOHHY, MONBITAUTECh y3HATH KAK MOXKHO 6ospiie 006 3TOM
YHHUBEPCHUTETE.

3. O6cymuTe CHCTeMY BhICIIEro oOpasoBanus B Poccuu u 3a pyOesKoM.

4. O6cyuTe CTYIEHIECKYIO J)KU3Hb B Poccuu U 3a pyGesxoM.

2 CEMECTP
COJIEP)KAHUE 3AYETA

1. 3aoanue nucemeHHOU yacmu 6KOYaAEM:

e  [IucpMeHHBIH IEepeBO TEKCTa ¢ (HpaIly3cKOro Ha PyCCKHUM SI3bIK

e  Hanwmcanue anHoTaluit U pedepaToB 0 TEMaM HHIAUBUYAJIbHBIX ITPOCKTOB

2.  3aoanue ycmnou wacmu eéxkarovaem:

e Urenne Texkcra MpOdECCHOHATLHON HANPABICHHOCTH, C H3BJEYEHHEM ONpENeEHHOU

uHpOpMaLUuU

e Iloaroroska u 00OCYXJIE€HHE JOKJIANOB II0 IPEUIOKECHHBIM TEMaM
Ilpumepnuie 6onpocsl K 3a4émy:
1. Russie: situation géographique, climat, systéme politique, culture et traditions de la Russie.

2. Les principales villes de Russie et leurs attractions.



3. France, Canada: situation géographique, climat, systéme politique, principales villes et leurs
attractions.
4. Les frangais comme ils sont.

5. Traditions et coutumes de la France et .

3 CEMECTP
COJIEP’)KAHUE 3AYETA
1.  3aoanue nucbMeHHOU Yacmu 6KIIO4AECH:
. [TMCchMEHHBIHN IIEPEBOJI TEKCTa ¢ (PpaHIly3CKOIro Ha PYCCKHM A3BIK
o Hamnucanue anHoTanui U peepaToB 110 TeEMaM MHIMBH/IYAIbHBIX IPOCKTOB

2.  3aoaHue ycmnou wacmu éKnovaem:

J UreHne TeKcTa INPO(EeCCHOHAIBHOM HANpPABICHHOCTH, C M3BJICYEHHEM OIpPECIEHHOM
uH(bOpMAaLHH
. [ToaroroBka u 06CyXIeHHE JOKIAI0B 110 NPEUIOKEHHBIM TeMaM

IMpumepnuvie sonpocel K 3a4émy:

1. Caractéristiques du processus éducatif dans les universités frangaises.
2. Programmes éducatifs européens.

3. Mobilité académique.

4. L'apparence d'une ville, d'un village dans les pays du monde.

5. Commun et différent dans les pays et les cultures nationales.

6. Traditions et coutumes nationales en Russie et en France.

7. Attractions de la France et de son pays Natal.

8. Les voyages et le Tourisme comme moyen d'enrichissement culturel

4 CEMECTP
COJIEPXAHUE SK3AMEHA
1. 3aoanue nucbMeHHOU Yacmu 6KIKO4UAem:
. [IuCHMEHHBIH TIepeBoj] TeKCTa MpO(pecCHOHANBHOM HAIpPaBIEHHOCTH C (PAHITY3CKOro Ha
pycckuit s351K, 06bEMoM 1200 11.3H.
2. 3aoanue ycmuou wacmu eéKiovaem:
. KpaTkoe u3ioxeHne Ha QPaHILy3CKOM s3bIKE TEKCTa NPO(YECCHOHAIBHON HANPABICHHOCTH
(o6BéMom 800-1000 neyaTHBIX 3HAKOB)
o fecena ¢ IperojaBaTeNeM MO OJHOH M3 OOIIEryMaHHTapHBIX TEM, PacCMaTpPUBACMBIX B

TedeHHe y4eGHOro Ipolecca B Te4eHHEe Kypca 00ydeHusl



IlpumepHolii nepeuenv IK3AMEHAYUOHHBIX MEM:
1. Parlez-nous de vos proches, amis. Quelles sont les qualités personnelles d'une personne
qui sont importantes pour vous?
. Parlez-nous des célébres universités de Sorbonne.En quoi sont-ils célebres?
. Parlez - nous des perspectives de développement de 1'enseignement supérieur en Russie.
. Parlez - nous de vos études a I'Université d'état de Vladimir.

. Que savez-vous de la Russie, de ses traditions culturelles?

. Histoire de la formation de Vladimir. Son aspect historique et moderne.

2
3
4
5
6. Que savez-vous des pays francophones France, Suisse), de leurs traditions culturelles?
7
8. Le frangais comme moyen de communication interculturelle.

9

. Parlez-nous de votre future profession.

5.3. CamocrosiTesibHas paboTa 00y4aromerocs.

1 CEMECTP
. PaGora ¢ y4eOHO-METOJMYECKMMH TNOCOOMSAMM IIpH IIOATOTOBKE K  BBIIOJTHEHHIO
[IPAKTUYECKUX 3aaHUM;
. YreHHe W MEpeBOJ TEKCTOB IO TeMaM: «fA3bIK Kak cpeocmeo MeMCKy/1bmypHo2o

obwenua»; «Bvicuiee oopaszosanue ¢ Poccuu u 3a pyoescom (@panyus)», «Poccua, 20poo, 6
Komopom A yuyce» (cm. cM. «Dpaniy3ckuii s3bik. ba3osbiit kype» M.B. Xaputonosa, E.E. bensiesa,

A.C. baunnckas, M.: [Tpomereit, 2013)

J [ToaroroBka K poseBoit urpe «MexIyHapOAHBIA TypH3M»

. [ToaroroBka K poseBoii urpe o reme «Bpicuiee oOpazoBaHue»

. CocrasjieHue riaoccapus Mo yueOHbIM U MHIUBUIYaJIbHBIM TEKCTAM, 110 TEMaM 3aHITHH;

. Jlekcuko-rpammaTuueckue ynpaxseHus (cM. Germaine Verdier “Grammaire du francais

contemporain”, Milan: la Spiga languages, 1997);

. CocraBiieHHe TUAJIOTrOB 110 TEMaM 3aHATHIA;

J [TogroroBka K KOHTPOJBHBIM  paboram/rectupoBanHuio (Mms  cyliecTBHTENBHOE,
Mectoumenus; Yrnorpebienue aptukieif; ['narossl CreneHy cpaBHEHHS UMEH MpHJIaraTejbHbIX U
Hapeunit; Present Passé compose, Futur Simple, Imparfait, Plus que Parfait, muunbvM
MECTOUMEHHSM (B);

* [ToAroTOBKAa YCTHOIO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMS IO TeMaM 3aHATHH (00beM

BBICKa3bIBaHUA — 15-20 npeioskeHuii);



J [TonroroBka k mpe3eHtanuu mo temam «Les gens célebres de Vladimir et de la régiony,

monuments Architecturaux de Vladimir, «Symboles de la Russie».

. M3yueHne pedyeBOro 3THKETa, BUIOB MEPENUCKH, CTPYKTYpPhI M JIEKCUKH JIEI0OBOrO IHChbMa
(eMm. «/lenoBoe obmenue», Torynosa JI.B. «JlenoBas nepenucka», Meronudeckas pa3padoTka 1o
o0yuyeHHIO YTeHUIO Ha (paHIly3cKoM si3bike, Bnagumup, 2010).

2 CEMECTP
o PaGora ¢ y4eOHO-METOAMYECKUMH MOCOOMSMH IpU MOATOTOBKE K BBHINOJIHEHUIO
IIPaKTUYECKUX 3aJaHul;
° PaGora ¢ TekcramMmu (YTEHHE TOUCKOBOE, u3ywaroumee) 1o Temam «Poccuar,

«@pankoaszviunsle cmpansl» (cM. «Dpaniy3ckuid s3pik. bazosiit kype» W.B. Xaputonosa, E.E.
bensera, A.C. baunnckas, M.: [Ipomereit, 2013)

. [ToaroroBka k posieBoit urpe «Ilyremectue o GppaHnKOroBOPSIIMM CTPaHAM

J Jlekcuko-rpammarudeckue ynpaxHeHus (cM. Germaine Verdier “Grammaire du francais
contemporain”, Milan: la Spiga languages, 1997);

. [ToaroToBka K KOHTPOJBHBIM paboTaM/TeCTHPOBaHUIO 1o TeMaM: Présent progressif, Passé

proche, Futur proche, la voix passive, MogaJIbHBIE TJIarOJIbl;

o CocraBieHue rioccapus 0 y4eOHbIM H HHAWBUIAYaTbHBIM TEKCTaM, [10 TEME 3aHSATHS;
J [TiucbMenHBIH nepeBox TEKCTOB HEOO0IbIIOro oobema (10 1000 neyaTHbIX 3HAKOB);
. N3noxxeHne coiep)kaHusi TEKCTOB OONBLIOro o0beMa Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHOM S3BIKax

(pedepupoBanue/mepeckas);

® [ToaroroBka mpe3eHTaMl Ha TeMy «3HaMeHUThIe oA OpaHuum»
3 CEMECTP
° PaGora ¢ yueOHO-METONUYECKUMHU TOCOOMSIMM MpPU MOATOTOBKE K BBIIOJIHEHHIO

IPaKTHYECKUX 3aaHUM;

. PaGora ¢ TekcTtamMu (4UTeHHE TOMCKOBOE, H3ydawmee) o TeMaMm «CTyaeHYecKue
MEKIyHAPOIHbIe KOHTAKTbL), « Me:kayHapoaublii Typu3sm» (cM. «DpaHiry3ckuil s3bIK. bazoBslii
Kypc» M.B. Xaputonoga, E.E. bensena, A.C. baunnckas, M.: [Ipomereii, 2013)

. [TonrotoBka k posieBoit urpe «MexIyHapOaHbIH TyprU3M»

o Jlekcuko-rpammaruyeckue ynpaxHenus (cM. Germaine Verdier “Grammaire du francais
contemporain”, Milan: la Spiga languages, 1997);

. [TogroroBka K KOHTPOJIBHBIM pPabOTaM/TECTHPOBAHHUIO [0 TeMaMm: OTHOCHTEIIbHBIE

MECTOUMEHHUA, COTJIACOBAHHUE BPEMEH, TOBCJIMTCIIbBHOC HAKIIOHCHUC,



L CocraBnenue rioccapus M0 yueOHbBIM ¥ WHIUBHIyaIbHBIM TEKCTaM, 110 TEME 3aHATHS;
. ITucpmenHsIii epeBo TeKCTOB HeGobIIoro oobema (J10 1000 neyaTHbIX 3HAKOB);
. W3noxenne conepxaHus TEKCTOB O0JBLIOro 00beMa Ha PYyCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKAxX

(pedbepupoBanue/mepeckas);

o ITonroroska npe3enTanuu Ha TeMy «Les symbols de la France »
4 CEMECTP
o Pabora ¢ y4eOHO-METOOUYECKUMH IOCOOMSMH TIPH IOATOTOBKE K  BBIOJHEHHIO

[IPAKTUYECKUX 3aJaHHi;

Pabora ¢ Tekcramu (4TeHHE IMOHMCKOBOE, M3ydaiowiee) mo Temam «Mecto Guonoruu B cucreme
Hayk». «O06acTy npuMeHeHH OHOJIOTHIY. « Y YCHBIE -OHOJIOT .

. (M. «Dpanmysckuit s3plk. baszoBenii kypey W.B. Xapuronosa, E.E. bensiera, A.C.
bauunckas, M.: [Ipomereit, 2013)

. IToaroroska k poneBoi urpe «O6nactu npuMenenus 6uonoruu  » (cMm. IlImenea H.B.
@OpaHiy3ckuil s3bIK: BeIeHUE NTUCKYCCHU Ha (ppaHIly3cKoM si3bIKe: y4el. mocobue. YposeHs B2 /
H.B. lllmenesa - M.: MITUMO, 2009. - 168 c. - ISBN 978-5-9228-0469-1).

. Jlexcuko-rpammaruueckue ynpaxHeHus (cMm. Germaine Verdier “Grammaire du francais
contemporain”, Milan: la Spiga languages, 1997, «TECTbI 10 TPAMMATHUKE ®PAHIIY3CKOI'O
JA3BIKA» YOU [Ina crymentoB 1-2 kypca Bcex cneuuanbHocteit CocraBurenu JI.A. HUronkuna JI.B.

Torynosa Bragumup 2013);

. [TonroroBka Kk KOHTPOJIBHBIM pabOTaM/TECTUPOBAHMIO 10 TeMaM: HH()HUHUTHUB, IPUYACTHUS;

. Cocrasnenue rioccapus 10 y4eOHbIM U MHIMBUIYATIbHBIM TEKCTaM, 110 TEME 3aHSTHUS;

. ITucpmennslii nepeBo TEKCTOB HeOobIIOro oosema (10 1000 neyaTHbIX 3HAKOB);

. W3noxenue conepxaHusi TEKCTOB O60JIbIIOro 00beMa Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKax

(pedepupoBanue/nepeckas);

. IloaroroBka npe3eHTauu Ha TeMy «3HaMeHUThIe yueHble ®panuuu- Jlyu [lactep»

®oHx oneHouHblx MarepuanoB (POM) s mpoBeleHUs — aTTECTallMd  YPOBHS
cOopMHPOBAaHHOCTH KOMIIETCHIMH OOYyYalOIMXCsl 10 JUCIHUILUIHHE O(GOPMIISETCS OTAEIbHBIM

JIOKYMEHTOM.



6. YAEBHO-METOAUYECKOE U UHOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE

JAUCHUITTINHBI
6.1. KnurootecneyeHHOCTh
KHUI'OOBECITIEHEHHOCTD
HaunmeHoBaHue JIUTEpATyphbl: aBTOP, HA3BAHUEC, FOH IeyaTHbIe 3JIEKTPOHHBIE
U31aTeIIbCTBO U3/1aHKSA (HaMMEHOBaHHE
(K0J1-BO) pecypcoB)
1 2 3 -
OcHoBHasi IMTEpPATYpa \
Tonoteuna H. B. I'pammaruka ¢paniysckoro sspika | 2013 http://www.stud
B cxemax M ynpaxsenusx / [onorsuna H. B. - CI6.: entlibrary.ru/bo
KAPO, 2013. - 176 c. - ISBN 978-5-9925-0736-2. ok/ISBN978599
2507362.html
Kopuanosa H.JI. C ¢panuy3ckum no Espone /| 2012 http://www.stud
Kopuanosa H.JI. - CII6.: KAPO, 2012. - 384 c. - entlibrary.ru/bo
ISBN 978-5-9925-0735-5 ok/ISBN978599
2507355 .html
XaputonoBa W.B. ®paniy3ckuii s3pik: 6azobli | 2013 http://www.stud
Kypc: YueOnuk / XaputoHoBa M.B., bensesa E., entlibrary.ru/bo
Bauunckas A.C. - M.: [Ipomereii, 2013. - 406 c. ok/ISBN978570
ISBN 978-5-7042-2486-0. 4724860 html
JlonoJIHUTe/IbHAS JIUTEpaTypa
Anexcanaposckas E.B. Le frangais.ru Al: yuyeGnuk | 2009 100
bpaniuysckoro s3bika: ans BysoB /  E. b.
AnekcanznpoBckas, H. B. Jlocesa, JI. JI. UYuraxosa.-
Usn. 2-e, ucrp. - Mocksa: Hecrop Akaaemuk, 2009 .-
296 c. : un., Tabi. + 1 anexrpon. ont. auck (CD-ROM)
.- ISBN 978-5-903262-32-8.
Anekcannposckas E.B. Le frangais.ru Al : terpags | 2009 100
yHpakHeHHH K y4eOHHKY (paHIy3CKOro s3blka :
yueOHuk mns By3oB / E. b. Anexcanaposckas, H. B.
Jlocesa, JI. JI. UuraxoBa .— M3n. 2-e, ucnp. —
Mocksa: Hecrop Akagemuk, 2009 .— 127 c. - ISBN
978-5-903262-33-5.
Barana )., Kpuuukosa H.JI., Tpewésa H.B. Langue | 2010 http://www.stud
et culture francaises. Kynprypa ¢paHiy3ckoit peun: entlibrary.ru/bo
yue6. noco6ue / XK. barana, H.JI. KpuBunkosa, H.B. ok/ISBN978597
Tpewéna - M. : ®JIMHTA, 2010. - 144 c. - ISBN 6509634.html
978-5-9765-0963-4.
[limenea H.B. ®panuysckuii  s3eik:  Bepenue | 2009 http://www.stud
JIMCKYCCHM Ha ()paHLly3CKOM si3bike: yued. mocobue. entlibrary.ru/bo
Vposens B2 / H.B. llImenesa - M.: MIT'MHMO, 2009. - ok/ISBN978592
168 c. - ISBN 978-5-9228-0469-1. 2804691 .html
JLB. ToryHoBa. «JlenoBas nepenuckay». | 2010 60
Meronuueckas pazpaboTka Mo OOYYEHMIO YTEHHMIO.
Bragumup. 2010 r. (6ubsnuoreka Bal'y)




6.2. Ilepuoauyeckne U3 anus

Biochimie ( journal) https://complete.bioone.org/journals/ecoscience/scope-and-details
https://fr.wikipedia.org/wiki/ Liste_de revues scientifiques_francophones#Revues_de_chimie
Journal de biologie médicale

Biologie aujourd'hui

La revue de biologie médicale

6.3 IepeueHn pecypcoB HHPOPMAMMOHHO-TEIEKOMMY HUKAIMOHHOH ceTn HuTepHer,
HeOoOXO0AHMBIX /IJIfl OCBOCHHS NUCHMILTAHbI
KoMIbIoTEpHBIE KYPChI JUIS H3yUeHUs] QPAHIY3CKOTO SI3bIKa
1.Talkinteractive Yunure ®PAHIIY3CKUI unTepakTHBHBIH Kype (GPaHIIy3CKOro S3bIKa
2. Movie Talk. ®PAHILIY3CKHWH urTepakTuBHbIi Kype (paHIly3cKoro 3bKa
3. ®PAHIIY3CKUW. ITYTh K COBEPIIEHCTT V ITongkIi Kypc GpaHiy3cKoro s3bika

4, Talk to Me ®panmysckuit. [TonHEf Kypc HHTEPaKTHBHBIA Kype (HPaHIy3CKOro A3bIKa

5. Talk to Me ®paHIly3cKuit — AHTEPAKTUBHBIA KOMIIBIOTEPHBIN KypC [ M3y9eHHUs paHIly3CKOro

sS3bIKA.

6.4. UuTepHeT-pecypebl

http://www.wikipedia.fr.

www.france.diplomatie.fr/

http://www.voila.fr/

www.tvS.org

http://www.france24.com/fr/

http:// www .lepointdufle.net/

7. MATEPHAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHHME JUCHUITIJIMHBI

Jins peanuszanyd J@HHOW JHCHHUIUIMHBL MMCIOTCS CHCLHAbHBIE TNOMEIICHHS UL
NPOBENIEHHs 3aHSTUH IPAKTHYECKOTO THIA, IPYMIOBBIX M HHIMBUIYaIbHbIX KOHCY/IbTAIlUH,
TEKYILEro KOHTPOJIS U HPOMEKYTOTHOH aTTeCTAlUHt, a TAKKe NOMEIICHNS JUIs CaMOCTOSTEIbHON
paboter. [lpakThdeckue pabOTBI TIPOBOJATCS B Y4eOHBIX ayJMTOPHSX B COOTBETCTBHH C
MaTepHanbHO-TexHuueckuM  obecriedennem kadpenper VAIIK,  Beimyckarommen kadeapsl H
pacrucaHueM 3aHATHH.

Tlepedens HCTONB3YEMOTO JAUEH3HOHHOTO MPOrPAMMHOTO 00ECIICYCHHS: ABBYY Lingvo,

Prompt.
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